
На шесто място, във връзка с автоматичното прилагане на скалата
на намаленията, предвидени в Регламент (ЕО) 296/96 (2) в
областта на предварителните плащания, жалбоподателят, без да
подлага на съмнение истинността на заключенията по същество
относно неспазването на сроковете за плащане със следващото от
това пълно изключване на разходите за просрочените плащания,
изтъква наличието на нарушение на нормите на Общността и на
насоките в областта на уравняването на сметки.

(1) Решение от 7 юли 2005 г. по дело C-5/03, Република Гърция/
Комисия, (Recueil, стр. I-5925).

(2) Регламент (ЕО) № 296 от 16 февруари 1996 година относно преда-
ваните от държавите-членки счетоводни данни и месечното осчето-
водяване на разходите, финансирани от секция „Гарантиране“ на
Европейския фонд за ориентиране и гарантиране на земеделието
(ФЕОГА) и за отмяна на Регламент (ЕИО) № 2776/88 (ОВ L 39,
стр. 5).

Жалба, подадена на 18 февруари 2008 г. — Република
Кипър/Комисия

(Дело T-87/08)

(2008/C 142/48)

Език на производството: гръцки

Страни

Жалбоподател: Република Кипър (представител: P. Kliridis)

Ответник: Комисия на Европейските общности

Искания на жалбоподателя

— да се отмени обявление за възлагане на обществена поръчка
EuropeAid/126225/C/SER/CY с наименование „Technical
Assistance for engineering works for waste management
infrastructure and rehabilitation of dumping sites in the
northern part of Cyprus“, публикувано единствено на
английски език на интернет страница http://ec.europa.eu/
europaid/tender/data/ на 8 декември 2007 г. или около тази
дата, както и да се отменят членове 5 и 28.2 от обявлението;

— да се осъди Комисията на Европейските общности да заплати
съдебните разноски.

Правни основания и основни доводи

Жалбоподателят твърди, че разглежданото обявление е незаконо-
съобразно поради следните причини:

— на първо място, тъй като при публикуване на обявлението
Комисията е превишила своите правомощия и/или е извър-
шила нарушение във връзка с правното му основание, по-
специално Регламент (ЕО) № 389/2006 на Съвета от
27 февруари 2006 година за създаване на инструмент за
финансова подкрепа с цел насърчаване на икономическото
развитие на общността на кипърските турци и за изменение
на Регламент (ЕО) № 2667/2000 на Съвета относно Европей-
ската агенция за възстановяване (1),

— на второ място, тъй като разглежданото обявление проти-
воречи и/или е несъвместимо с член 299 ЕО, съответно
изменен с член 19 от Акта относно условията на присъеди-

няването на Чешката република, Република Естония, Репуб-
лика Кипър, Република Латвия, Република Литва, Република
Унгария, Република Малта, Република Полша, Република
Словения и Словашката република (2) (наричан по-нататък
„Актът за присъединяване от 2003 г.“), както и с Протокол
№ 10 за Кипър към Акта за присъединяване от 2003 г. (3), и

— на трето място, тъй като противоречи и/или е несъвместимо
със задълженията, които произтичат от императивните норми
на международното право и от Резолюции 541 (1983) и
550 (1984) на Съвета за сигурност на Организацията на
обединените нации, и

— на четвърто място, тъй като не е публикувано в Официален
вестник.

(1) ОВ L 65, стр. 5; Специално издание на български език, 2007 г.,
глава 11, том 45, стр. 147.

(2) ОВ L 236, стр. 33.
(3) ОВ L 236, стр. 955.

Жалба, подадена на 18 февруари 2008 г. — Република
Кипър/Комисия

(Дело T-88/08)

(2008/C 142/49)

Език на производството: гръцки

Страни

Жалбоподател: Република Кипър (представител: P. Kliridis)

Ответник: Комисия на Европейските общности

Искания на жалбоподателя

— да се отмени обявлението EuropeAid/125242/C/SER/CY за
откриване на процедура за възлагане на обществена поръчка,
озаглавена „Technical assistance to support implementation
of the rural development sector programme“, публику-
вано само на английски език на Интернет страницата
http://ec.europa.eu/europaid/tender/data/, на 6 декември
2007 г. или приблизително на тази дата, и да се отменят
членове 5 и 28.2 от обявлението;

— да се осъди Комисията на Европейските общности да заплати
съдебните разноски.

Правни основания и основни доводи

Жалбоподателят твърди, че публикуваното обявление е незаконо-
съобразно поради следните причини:

— на първо място, защото Комисията е приела обявлението за
откриване на процедура за възлагане на обществена поръчка
при превишаване на правомощията си и/или при нарушаване
на правното основание, на което то е прието, по —

специално на Регламент (EО) от 27 февруари 2006 година за
създаване на инструмент за финансова подкрепа с цел насър-
чаване на икономическото развитие на общността на кипър-
ските турци и за изменение на Регламент (ЕО) № 2667/2000
на Съвета относно Европейската агенция за възстано-
вяване (1),
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— на второ място, тъй като въпросното обявление противоречи
и/или не съответства на член 299 EО, както е изменен с
член 19 от Акта относно условията за присъединяване на
Чешката република, Република Естония, Република Кипър,
Република Латвия, Република Литва, Република Унгария,
Република Малта, Република Полша, Република Словения и
Словашката република (2) (наричан по-нататък: „Акт за
присъединяване от 2003 г.“), както и с Протокол 10 относно
Кипър към Акта за присъединяване от 2003 г. (3), и

— на трето място, тъй като противоречи и/или не съответства
на императивните норми на международното публично право
и на Резолюция 541 (1983) и Резолюция 550 (1984) на
Съветът за сигурност на Организацията на обединените
нации, и

— на четвърто място, тъй като обявлението не е било публику-
вано в Официален вестник.

(1) ОВ L 65, стр. 5, (Специално издание на български език, 2007 г.,
глава 11, том 45, стр. 147).

(2) ОВ L 236, стр. 33.
(3) ОВ L 236, стр. 955.

Жалба, подадена на 22 февруари 2008 г. — Република
Кипър/Комисия

(Дело T-91/08)

(2008/C 142/50)

Език на производството: гръцки

Страни

Жалбоподател: Република Кипър (представител: P. Kliridis)

Ответник: Комисия на Европейските общности

Искания на жалбоподателя

— да се отмени обявление за възлагане на обществена поръчка
EuropeAid/126172/C/SER/CY с наименование „Development
and restructuring of telecommunications infrastracture —

Training, Capacity Building and Project management“,
публикувано единствено на английски език на интернет
страница http://ec.europa.eu/europaid/tender/data/ на
12 декември 2007 г. или около тази дата, както и да се
отменят член 5 и член 28 от обявлението;

— да се осъди Комисията на Европейските общности да заплати
съдебните разноски.

Правни основания и основни доводи

Жалбоподателят твърди, че разглежданото обявление е незаконо-
съобразно поради следните причини:

— на първо място, тъй като при публикуване на обявлението
Комисията е превишила своите правомощия и/или е извър-
шила нарушение във връзка с правното му основание,
по-специално Регламент (ЕО) № 389/2006 на Съвета от
27 февруари 2006 година за създаване на инструмент за

финансова подкрепа с цел насърчаване на икономическото
развитие на общността на кипърските турци и за изменение
на Регламент (ЕО) № 2667/2000 на Съвета относно Европей-
ската агенция за възстановяване (1),

— на второ място, тъй като разглежданото обявление проти-
воречи и/или е несъвместимо с член 299 ЕО, съответно
изменен с член 19 от Акта относно условията на присъеди-
няването на Чешката република, Република Естония, Репуб-
лика Кипър, Република Латвия, Република Литва, Република
Унгария, Република Малта, Република Полша, Република
Словения и Словашката република (2) (наричан по-нататък
„Актът за присъединяване от 2003 г.“), както и с Протокол
№ 10 за Кипър към Акта за присъединяване от 2003 г. (3), и

— на трето място, тъй като противоречи и/или е несъвместимо
със задълженията, които произтичат от императивните норми
на международното право и от Резолюции 541 (1983) и
550 (1984) на Съвета за сигурност на Организацията на
обединените нации,

— на четвърто място, тъй като противоречи и/или е несъвме-
стимо с принципа на лоялно сътрудничество между институ-
циите на Европейския съюз и държавите-членки, установен
от член 10 ЕО, и

— на пето място, тъй като не е публикувано в Официален
вестник.

(1) ОВ L 65, стр. 5; Специално издание на български език, 2007 г.,
глава 11, том 45, стр. 147.

(2) ОВ L 236, стр. 33.
(3) ОВ L 236, стр. 955.

Жалба, подадена на 22 февруари 2008 г. — Република
Кипър/Комисия на Европейските общности

(Дело T-92/08)

(2008/C 142/51)

Език на производството: гръцки

Страни

Жалбоподател: Република Кипър (представител: P. Kliridis)

Ответник: Комисия на Европейските общности

Искания на жалбоподателя

— да се отмени обявление за възлагане на обществена поръчка
EuropeAid/126111/C/SER/CY с наименование „Technical
Assistance to support the ongoing reform of the primary
and secondary education sector“, публикувано единствено на
английски език на интернет страница http://ec.europa.eu/
europaid/tender/data/ на 14 декември 2007 г. или около
тази дата, както и да се отменят член 5 и член 28.2 от
обявлението,

— да се осъди Комисията на Европейските общности да заплати
съдебните разноски.
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